
Duerme mi  tripón

duerme mi tripón                                          dors, mon petit bidon tout rond
vamos a engañar la lechuza                          nous allons feinter la chouette
y engañar al coco                                          et feinter le croquemitaine
que ya no asusta                                            qui ne fait même plus peur
duerme mi tripón                                          dors, mon petit bidon tout rond

que mañana el sol brillará                            demain, le soleil brillera
en tu cuna                                                     sur ton berceau
y te contará cómo fue que                            et te racontera comment
un día perdió la luna                                     un jour, il a perdu la lune
duerme mi tripón                                          dors mon petit bidon tout rond

ya se fue la tarde cansada                déjà l'après-midi, fatiguée, s'en est allée
y llegó la noche fresquita y dura             et la nuit fraîche et dure est arrivée
abrirá tus ojos la luz del alba                            c'est la lumière de l'aube qui 
                                                                                            t'ouvrira les yeux
y te enseñará ríos y caminos                     et te montrera rivières et chemins
y la montaña                                                 et la montagne
duerme mi tripón                                          dors, mon petit bidon tout rond




